UNIVERSITE ve KAMPUS Sézciikleri Kokeni

Batili Etimoloji s6zciiklerine gére UNIVERSITY sozctgi UNIVERSE s6zcligu koktesidir. Bu sézclikler
kok anlami kapsaminda; "the totality of existing things" (var olan seylerin tamami) anlamindadir. *

S6zcligi Latin universum "all things, all in one, whole, entire, relating to all,"baglantisiyla agiklayarak
tam anlamiyla ifade etsek "VAR OLAN HERSEY" [from unus "one" from PIE root *o0i-no- "one, unique"
> from PIE root *wer- (2) "to turn, bend") Proto-Indo-European root meaning "one, unique."] olarak
aciklanabilmektedir.

Kisaca yazacak olursak UNIVER- sozcik kokii VAR-OLAN-HERSEY anlaminda ise sozciik koki zaten
Tlrkge olarak OL+VARI (var olan her sey / bltin varlik 6zi) anlamindadir. Burada sézcigiin kokiinde
bulunan VAR / VER (uni-VER-) sézciigiiniin BiR ve “birlik” anlamini, adeta "var > bar > bir"
doénltsimiini, yine alan dil olan Latin dili icinde gerceklesmis veya agiklanmis anlam iceriginde de
gormekteyiz.

Sozciigiin ilk hecesi olan UNi- (OL-u) (ingilizcede yine ALL bigiminde ve “tamami/hepsi” anlaminda)
biitlini, butlnlik ve butlinliglin olusturdugu birlik anlamini ifade etmektedir. Baska dillerde
tiremeleriyle birlikte; [It forms all or part of all such as alone, an-, anon, once, one, ounce (n.1) ve
unit, uniate; uncial, unit, union, unique; unite, unity, universal, universe] sézciklerinden de
anlasilacagi gibi, kokteki anlam olarak OLMAK fiili OL kdkiinden s6zciik ile kokten bagli oldugu
anlasiimaktadir.

VAR ve OL sozcikleri “var olan ilk sey” ortak anlamina sahip sézclikler olarak Turk dili sayi adillarinda
ilk parmagin adinin adlandirilmasinda da kullanilmis olmalidir. (OL > VAR > BAR > BiR “var olan ilk
parmagin adi olarak” disinilebilir.)

Batili varsayimsal agiklamada da gosterildigi gibi "Greek" oinos "ace (on dice);" Latin unus (*olus)
"one;" Eski Pers dilinde aivam, Eski Irish oin, Breton un "one" (var/bar/bir) Eski English an, Eski
Almanca ein, Gotik ains "one." Sézcliklerinin ses degeri yakinhigl ve anlam ortlismesi gayet nettir.

Bunlarin tamami "ol-u+var" (“bir seyi olusturan varligin biitini” anlamindaki) bilesik s6zctigl fonetik
yakini ve anlam yakinidir.

Batili kaynaklarda sézciigiin sondaki bilesen kismi olan -VERSITY sdzciigiiniin yazili en eski érnegi

1670 yilina ait metinlerde gosterilmektedir. Bu s6zciik zaten Batililar tarafindan VARYANT (*var-

1+an+ad/at) sozcuguniin kisaltma bicimi olarak gosterilmektedir. Bu s6zclk zaten yine aynen VAR
s6zcligimaizin tiremesidir.

Bati dillerinde ayni kokten varsal, varmint, vermin, verdict sézcliklerinin de tiretildigi
dusunilmektedir.?

Zaten bir sifat olarak "variant" (baska-bicim/bicimler) s6zciigli (adj.) 14. yuzyilin sonlarinda, Eski
Fransiz variant sozcligline baglantili agiklanir. Ve bu da dogrudan Latin variantem sozclkleri ile
baglantil gosterilir ki Batililara gore en eski kok VARY (degismek, bagkalagsmak, bir bicimden baska
bir bicime evrilmek anlamlarindaki) sdzciige baglantilidir. Oyle ki buradan da anladigimiz
UNIVERSITY sozcuglinin -VERCITY sonlugu "degisim" anlamindaki VARY (to change) yani “bir bi¢cim
veya yapidan baska bir bicim veya yapiya degismek”, “evrilmek” anlamindadir. Bir diger bigcimde ifade

1 Bakiniz ETYMONLINE sézliikte UNIVERSITY sézciidi; <https.//www.etymonline.com/word/university#etymonline_v_4520>
2 Bakiniz ETYMONLINE sézliikte VARIANT sézciigi,; <https://www.etymonline.com/search?q=variant>



edersek bu soézcliklerin Tirkgesi bildigin VARMAK, (“bir bicimden veya yerden bir baska bicime veya
yere varmak” anlamindaki) s6zctgi kokudar.

Bdylece Universite sézciigiiniin Tiirkcesi zaten “OL+VAR-1/-a-VARMAK” anlamindadir diyebiliriz.

Ustelik, UNIVERSITE s6zciigiiniin On Tiirk dilindeki tic ayri sézctigiin alan dilde (Latince denilen dilde)
bitistirilerek bilesik s6zclik olmus bigciminden zamanla ses degeri evrilerek bizim dilimize tekrar
dénms bir s6zclk oldugu da anlasiimaktadir.

Buradaki anlam iceriginden hareket ederek UNIVERSITE s6zciigiinii giinimiiz Tiirkgesi ile tekrar
yaratsak ben bu sézciigiin OL+OZ+BiL+OKUL veya OZ+BiL+OKUL bilesik sézctigii olabilecegini
distnlrim.

Ustelik KAMPUS sézciigii igin de OZ+BIL+YURT veya OZ+BiL+ALAN sozciiklerini 5nerebilirim. Yani,
anlamca "var olusun 6zlint bilme okulu ve/veya yurdu" diyebiliriz.

Bu arada, KAMPUS sozciigii de On Tiirkge kdklerden alan dilde evrilmis bir sdzciktiir.

ingilizcedeki campus s6zciigii Latincede campus bicimi baglantili olarak ve "flat land, field," (diiz alan)
anlaminda aciklansa da Batili sdzliiklerde zaten sdzciigiin kokeninin bilinmedigini agik¢a yazarlar.®

Batili Etimoloji sozlikleri agikca belirtirler ki bu s6zciglin kdkeni bilinmese de bir sekilde bu s6zcik
Yunan (Greek) dilinde kampé s6zcUgl baglantili olarak bu dilde "a bending, bow, curvature;" yani
"kdse-bukilmek", "kavisli" anlaminda kullanilmis (curved) [kavisli, buktumld, sirth/kenarli/carpik]
sozclikle baglantili olabilecegi diistinilmektedir.

Yani, Batililara ggre CAMP (kamp/kamp-alani anlamindaki) s6zciik ve CURVED (kenarli / kenarlasmis /
blkila anlamindaki) sézctikler koktes fakat bunun nasil oldugunu ve gercgek kokiinii de bilmiyorlar.
Halbuki, Tiirk dilinde KOSE sézcuigii ayni kokten Tiirkcede tiiretilmis bir sézciiktiir ve yazili 6rnekleri
daha eski zamanlardan beri bilinmektedir.

Ustelik CORNER (kése) sozciigii de ayni kokiin alan dilde bir tiiremesi olmalidir.

Sozciik KOSE/KENAR-ALAN (dista kalan alan/kdse-kisim) anlamindan dolayt CAMP/CAMPING sézcugi
ve CURVED (kose/bukuli-kisim) sézciik ve anlamlari Turkge ile dustindtigiinde ortak kék anlam
havuzu icerigi dahilinde gériilebilmektedir. ingilizceden CAMP (n/isim-olarak) sézctigiiniin yazili ilk
drnekleri 1520 yilinda géralmistir. CAMPING sozcligi ise 1640 yilinda gecmektedir.

Eski Turkge kiran "kiyi, kenar" sézctigi ses degeri ve anlam yakinhigi gayet aciktir ve s6zcik Asik Pasa,
"Garib-name" elyazmasi eserinde 1330 yilinda kiyi (sahil kenari/deniz kiyisi) anlaminda gegmektedir.®

Bu s6zctglimiiz Farsca denilen dile kanar veya kinar biciminde ge¢mistir ve anlamca yine de “kiyr"
anlamindadir. S6zciik Farsgada "gehre" anlaminda da kullanilmaktadir. Dil bilimciler bu s6zctglin Orta
Farsca ayni anlama gelen kanar veya karan sozcliglinden evrildigini (¢ciinkii tam olarak bilmezler ve “o
veya bu” diye agiklarlar fakat her ikisi de dedildir ki) disiinseler de bu tamamen mesnetsiz bir
yakistirmadir. Dil biliminde uzunca siredir ana egilim zaten Tirkge s6zclk kdklerine yabanci dillere
adresleme cabasi lizerinden gelismektedir. Avestaca ayni anlama gelen karan- s6zcigl ile bu sozciik
es kokenlidir ve o kdk Tiirkce "kenar" sdzciigiiniin de ortak On Tiirk dili kékiine baghdir. Sézciik

3 Bakiniz ETYMONLINE sézlitkte CAMPUS sézcligi; <https://www.etymonline.com/search?q=campus>
4 Bakiniz ETYMONLINE sézliikte CAMP & CAMPING sézciikleri;
<https://www.etymonline.com/word/campus#etymonline_v_644>

5 < https://www.nisanyansozluk.com/kelime/kenar>



kokinin aynen bir dal kinlmasi sesi yansimasi olarak “k-/ki/kit/kirt” bicimlerinden
“koselesme/kenarlasma/bikilme” anlamiyla dogdugunu dislinebiliriz.

Tirk dilinde "kenar mahalle" sozciklerinde oldugu gibi KAMP alani kenarda (kdsede/kiyida, distaki
kenarda/kosede) kalan alan anlamindadir. Yani dilimize yeni ses degeri ve anlam igerigiyle geri
dénmiis KAMPUS sdzciigiiniin kékleri ayni On Tiirk dili kékidir. Kisaca bu KAMPUS sdzciigiine
dilimizde OZBiL+ALAN-I ya da okul alani da denilebilir.
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